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1. Yleistad

Itévalta, Suomi ja Ruotsi ovat tammikuun
24 paivana 2005 tehneet Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen (unionisopimus) 31 artik-
lan 1 kohdan a alakohtaan ja 34 atiklan 2
kohdan b alakohtaan perustuvan aloitteen
puitepdatokseksi, joka koskee vankeusran-
gaistuksen taytantoonpanon siirtémista siihen
valtioon, jonka kansalainen tuomittu on tai
jossa hanelld on pysyva asuinpaikka. Puite-
padtoksen tarkoituksena on edelleen kehittaa
niitd vankeusrangaistuksen taytantéonpanon
siirtdmista koskevia jarjestelyja, jotka perus-
tuvat Strasbourgissa 21.3.1983 tehtyyn tuo-
mittujen siirtdmisté koskevaan yleissopimuk-
seen ja sen Strasbourgissa 18.12.1997 teh-
tyyn lisdpoytakirjaan. Suomi on ratifioinut
sopimuksen (SopS 13/1987) ja sen lisdpoyté
kirjan (SopS 42/2001).

Yleissopimuksen mukaan siirto edellyttéa
paitsi kummankin valtion myos siirrettavan
vangin suostumusta. Lisapoytakirjan padasi-
allinen merkitys on siing, ettd vanki voidaan
suostumuksettaan siirtéé siihen valtioon, jon-
ka kansalainen han on, jos hanet on maarétty
karkotettavaksi tai muuten maastapoistetta
vaksi taytantdonpanovaltiosta rangaistuksen
suorittamisen jalkeen. Itdvalan, Suomen ja
Ruotsin ehdotus perustuu vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteelle ja sen mukaan
valtiolla, jonka kansalainen tuomittu on tai
jossa héanella on pysyvéa asuinpaikka, olisi
velvollisuus suostua téaytantddnpanon Siir-
toon riippumatta siitd, onko tuomittu suostu-
nut siirtoon vai ei. Taytantéonpanon siirto ei
mydskaan edellyttdisi kaksoisrangaistavuutta
samassa lagjuudessa kuin edella mainittu
yleissopimus. Puitepédtoksen kasittely neu-
vostossa e ole vield alkanut.

2. P&aaasiallinen sisalto

Puitepaéttksen 1 artikla sisdltéa eurooppa
laisen taytant6onpanomaardyksen, seuraa
muksen, madrayksen antaneen valtion ja téy-
tantobnpanovaltion madritelmat. Eurooppa-
laisella taytantdonpanomaarayksel 14 tarkoite-
taan madrayksen antaneen valtion toimival-
taisen viranomaisen tekemaa pdatosta, jonka
tarkoituksena on sellaisen lainvoimaisen seu-
raamuksen taytantéonpaneminen, jonka méa
rayksen antaneen valtion tuomioistuin on
maarannyt luonnolliselle henkildlle. Seuraa-
muksella tarkoitetaan vapaudenmenetyksen
késittavda rangaistusta tai toimenpidettd,
jonka tuomioistuin on rikosoikeudenkdynnin
perusteella méadrannyt rangaistavasta teosta
madratyksi tai madraamattomaksi ajaksi.
Madrayksen antaneella valtiolla tarkoitetaan
jasenvaltiota, jossa taytantdonpanomaardys
on annettu ja tayténtéonpanovaltiolla jésen-
valtiota, johon taytantdonpanomaérays on &
hetetty taytantéonpanoa varten.

Puitepaétoksen 2 artiklan mukaan jasenval-
tion on ilmoitettava neuvoston paasi hteeris-
tolle, mik& viranomainen on tai mitka viran-
omaiset ovat jasenvaltion lainsdddannon ro-
jalla toimivaltaisia puitepagttksen mukaises
ti, kun kyseinen jasenvaltio on maaréyksen
antanut valtio tai taytantdéonpanovaltio. Ku-
kin jasenvaltio voi nimetd yhden tai useam-
man keskusviranomaisen, joka olisi vastuus-
sa taytantoonpanomaarayksen hallinnollises-
ta lahettamisestéd ja vastaanottamisesta seka
toimivaltaisten viranomaisten avustamisesta.

Puitepadtoksen tarkoituksena artiklan 3
mukaan on maarittda sédnnot, joiden mukaan
jasenvaltio tunnustaa ja panee taytantton
toisen jasenvaltion maarddman rangaistuksen
riippumatta siitd, onko rangaistuksen taytan-



téonpano jo aloitettu. Puitepadttsta voidaan
soveltaa, kun tuomittu henkilé on joko tay-
téntoonpanomaérdyksen antaneessa valtiossa
ta taytdntoonpanovaltiossa. Artiklassa 3
my6s maaritelld8n ne artiklat, joita sovelle-
taan, kun kyse on eurooppalaisen pidatys
maérdyksen 4(6) tai 5(3) atiklaan perustu-
vasta taytantdonpanosta. Puitepéétds ei vai-
kuta unionisopimuksen 6 artiklasta johtuvaan
velvollisuuteen kunnioittaa perusoikeuksia ja
oikeudellisia perusperiaatteita.

Artikla 4 sisdltéd madraykset taytantoon-
panomaarayksen |ahettdmisesta. Taytantoon-
panomaarays toimitetaan sen maan toimival-
taiselle viranomaiselle, jonka kansalainen
rangaistukseen tuomittu henkil® on tai, jossa
hanell& on pysyva laillinen asuinpaikka taik-
ka, johon tuomitulla henkil6lld on tiiviita yh-
teyksia Jalkimmaisessa tapauksessa euroop-
palainen taytantdbnpanomaarays voidaan B
hettdd ainoastaan tuomitun suostumuksella.
Taytantoonpanovaltio voi myods omasta aloit-
teestaan pyytdd tdyténtdonpanomadrayksen
antavaa vatiota antamaan taytantdon-
panomaardys. Myds rangaistukseen tuomittu
henkil6 voi tehda aloitteen puitepaatoksen
mukaisen menettelyn aloittamiseksi. Jos
tuomitulla on pysyva asuinpaikka taytan-
téonpanoméaardyksen antavassa valtiossa,
siirtédminen edellyttéda tuomitun suostumusta
tai maastapoistamispaétostd.  Taytantoon-
panomaarayksen antavan valtion toimivaltai-
sen viranomaisen tulee l&hettda taytantoon-
panoméaérdys suoraan taytantéonpanovaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle. Taytantoon-
panomadrayksen antava valtio voi toimittaa
taytantdonpanomadrayksen ainoastaan yh-
teen taytantddnpanovaltioon kerrallaan.

Artiklan 5 mukaan tuomitun ollessa méa&-
réyksen antaneessa valtiossa, on hanelle an-
nettava mahdollisuuksien mukaan tilaisuus
esittdéd mielipiteensd ennen  taytantoon-
panomagrdyksen antamista. Jollel artiklan 4
kohdasta 1 muuta johdu, tuomitun suostu-
musta ei edellyteta Tuomitun mielipide tulee
kuitenkin ottaa huomioon paéttsta tehtdessa.

Artiklassa 6 méadritelldan  taytantoon-
panomaardyksen sisdltd ja muoto. Taytan-
téonpanomadrayksessd on oltava puitepad
toksen liitteend olevassa lomakkeessa maini-
tut tiedot. M&drays on kaédnnettdva taytan-
toonpanovaltion viralliselle kielelle tai jolle-

kin niista

Puitepaétoksen 7 artikla siséltéa luettelon
rikoksista, joiden johdosta annetun taytén-
téonpanomaérayksen jasenvaltion tulee tun-
nustaa ja panna taytantoon kaksoisrangaista
vuuden vaatimuksesta riippumatta, jos rikok-
sen enimmaisrangaistus on maardyksen anta-
neessa valtiossa vahintéén kolme vuotta van-
keutta. Neuvosto voi yksimielisesti ja kuultu-
aan Euroopan parlamenttia paéttdd milloin
vain lisdtd muita rikoslgjeja artiklassa ole-
vaan luetteloon. Muissa kuin 7 artiklassa
méadritellyissd tapauksissa siirtéminen edel-
Iyttéa kaksoisrangaistavuutta eli sitd, etta ri-
kos, josta seuraamus on maarétty, on sdadetty
rangaistavaksi molemmissa valtioissa.

Puitepéétoksen artiklan 8 mukaan téytan-
todnpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen
tulee tunnustaa taytantédnpanomagrays, joka
on annettu edelld mainitut edellytykset téyt-
tyen, jollei toimivaltainen viranomainen paé-
ta vedota johonkin artiklassa 9 séénnellyista
kieltytymisperusteista. Jos tuomittu rangais-
tus on kestoltaan ristiriidassa taytantoon-
panovaltion lainséadanndn perusperiaatteiden
kanssa, voi taytantéonpanovaltion toimival-
tainen viranomainen mukauttaa seuraamusta
siten, etté se vastaa rangaistavasta teosta ky-
seisen valtion lainsdadanndssa sdadettya
enimmaistason seuraamusta. Jos rangaistus
on luonteeltaan ristiriidassa taytantéénpano-
valtion lainsdddannén kanssa, voi taytan-
téonpanovaltion toimivaltainen viranomainen
mukauttaa sité valtion omassa lainsdadannts-
s4 samankaltaisesta rikoksesta sdadettyyn
rangaistukseen. Rangaistuksen tulee kuiten-
kin téllaisessa tapauksessa vastata mahdolli-
simman tarkoin tuomittua rangaistusta. Ran-
gaistus e saa olla méérdyksen antaneessa
valtiossa mééréttya seuraamusta ankarampi.

Puitepaétoksen artikla 9 sisdltéd luettelon
perusteista, joiden nojalla taytantéonpanoval-
tion toimivaltainen viranomainen voi harkin-
nanvaraisesti kieltdytya taytantéonpanomag:
réayksen tunnustamisesta ja taytantéonpanos-
ta. Kieltdytymisperusteet liittyvét ne bis in
idem -s&8ntoon, kaksoisrangai stavuuden vaa
timukseen muissa kuin 7 artiklassa méaritel-
lyissa tapauksissa, rangaistuksen taytantoon-
panon vanhentumiseen, tuomitun ikaan, jal-
jelld olevan rangaistuksen pituuteen ja pois-
saolotuomioihin.



Artiklan 10 mukaan taytantéonpanovaltion
toimivaltaisen viranomaisen on niin pian
kuin mahdollista ja joka tapauksessa kolmen
viikon kuluessa eurooppalaisen taytantton-
panoméadrdyksen vastaanottamisesta paatet-
tava sen taytantdonpanosta. Jos mainittua
madraaikaa ei poikkeustapauksissa ole mah-
dollista noudattaa, taytantddnpanovaltion
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
siita viipyméttd madréyksen antaneen valtion
toimivaltaiselle viranomaiselle. Talldin paé
tos on tehtava niin pian kuin mahdollista.

Artiklassa 11 on madraykset siirtamisesta
ja artiklassa 12 kauttakuljetuksesta. Jos tuo-
mittu henkilé on madrayksen antaneessa j
senvaltiossa, hénet on siirrettéva taytantoon-
panovaltioon mahdollismman pian asian-
omaisten viranomaisten valilla sovittuna
gjankohtana. Henkild on siirrettava kahden
viikon kuluessa taytantddnpanomaéraysta
koskevasta lopullisesta p&dtoksestd. Ennata
arvaamattomissa tapauksissa viranomaisten
on sovittava uudesta siirtopdivasta. Siirtoa
voidaan my0s tilapédisesti lykéata vakavista
humanitaarisista syista. Siirto on pantava tay-
tantéon heti, kun tallaisten syiden olemassa
olo on lakannut. Artiklan 12 mukaan jésen-
valtion on sdlittava téytantdénpanovaltioon
siirrettévan tuomitun henkilon kuljettaminen
sen alueen kautta artiklassa tarkemmin méaé-
ritellyin edellytyksin.

Artiklassa 13 madritellédn taytantdon-
panoon soveltuva laki. Sen mukaan rangais-
tuksen taytanttéonpanoon sovelletaan taytan-
téonpanovaltion lainsd&dantoa samalla tavoin
kuin taytantéonpanovaltion madréamiin seu-
raamuksiin. Taytantdonpanovaltiolla on yk-
sin toimivalta pééttad taytantdonpanoon liit-
tyvista toimenpiteistd ja ehdonalaiseen va
pauteen paastamisestd, jollei asianomaisten
valtioiden kesken toisin sovita. Tayténtdon-
panovaltiossa suoritettavasta vapausrangais-
tuksesta on vahennettéva se aika, jonka tuo-
mittu on ollut vapautensa menettaneena mag-
réyksen antaneessa valtiossa.

Artikla 14 sisdltéa méaraykset niin sanotus-
ta erityissédnnosta. Taytantdonpanovaltioon
siirrettya henkil6a el saa kohdassa 2 méaarét-
tyja poikkeuksia lukuun ottamatta syyttaa,
tuomita tai muuten riistdad hanelta vapautta
ennen kyseista siirtoa tehdysta muusta kuin
siirron perusteena olleesta rikoksesta.

Artiklassa 15 sdadetdan, ettd sekd maarayk-
sen antanut valtio ja etta taytantdédnpanoval-
tio voivat myontéd yleisen armahduksen tai
armahduksen. Ainoastaan méadrdyksen anta
nut valtio saa ratkaista puitepdatoksen nojalla
taytantoonpantavaa seuraamusta koskevan
padtoksen uudelleenkasittelya koskevan ha
kemuksen.

Puitepaéttksen loppuosan artiklat sisdltavét
séannoksia muun muassa méaarédyksen anta-
neen valtion toimittamista tiedoista, taytén-
téonpanovaltion toimittamista tiedoista, siir-
témisen seuraamuksista ja kuluista seka suh-
teesta muihin sopimuksiin ja jarjestelyihin.
Puitepddtoksen soveltamisesta aiheutuneista
kustannuksista vastaa taytantdtnpanovaltio.
Jasenvaltiot voivat edelleen soveltaa kahden-
tal monenkeskisia sopimuksiatai jarjestelyja,
jotka mahdollistavat yksinkertaisempia me-
nettelyja kuin puitepaatoksessa.

3. Vaikutus Suomen lainsdadan-
toon

Lain kansainvédlisestd yhteistoiminnasta
erdiden rikosoikeudellisten seuraamusten
téytantoonpanossa  (21/1987), jdljempana
kansainvélinen taytant6onpanolaki, sisdltda
séannokset  vankeusrangaistuksen  taytan-
téonpanon siirtdmisestd. Sen mukaan lain
sddnndsten mukaisesti voidaan vieraan valti-
on tuomioistuimen madrédma vapaudenme-
netysté tarkoittava seuraamus ja menettamis-
seuraamus panna tdytéantdon Suomessa ja
Suomen tuomioistuimen tuomitsema vanke-
usrangaistus ja menettamisseuraamus jéttéa
taytantoonpantavaksi vieraassa valtiossa.

Lain 2 luvun sd8nndsten mukaan vieraassa
valtiossa maarétty lainvoimainen ja taytén-
téonpanokelpoinen tuomio voidaan asian-
omaisen vieraan valtion pyynnosta tai timan
suostumuksella panna taytantéon Suomessa,
jos teko, josta seuraamus on méaarétty, on tai
olisi Suomessa vastaavissa olosuhteissa teh-
tynd Suomen lain mukaan rikos taikka on ri-
koksen johdosta tapahtuvasta luovuttamisesta
Suomen ja muiden Euroopan unionin jésen-
valtioiden vdlilla annetun lain (1286/2003)
3 8:ss4 tarkoitettu teko. Vapaudenmenetysta
tarkoittava seuraamus voidaan panna taytan-
t60n Suomessa, jos tuomittu on Suomen kan-
salainen tai hanella on kotipaikkansa taalla ja



tuomittu on suostunut siihen. IIman tuomitun
suostumusta seuraamus voidaan panna tay-
tantoon, jos tuomittu Suomeen pakenemalla
tal muuten Suomessa karttaa seuraamuksen
téytantdonpanoa tai taytantéonpanon jatka-
mista tai jos seuraamukseen tai Siitd johtu-
vaan lainvoimaiseen hallinnolliseen paatok-
seen sisdltyy madrdys karkottamisesta tai
muusta toimenpiteestq, jonka seurauksena
tuomitun e vankilasta vapautumisensa jal-
keen sallita jé&vén sen valtion alueelle, jossa
Seuraamus on maaratty.

Lain 3 luvun sédénnosten mukaan Suomessa
tuomittu seuraamus voidaan jattéa taytan-
téonpantavaksi vieraassa valtiossa, jos tuo-
mio on saanut lainvoiman ja vieras valtio on
taytantbonpanoa pyytanyt tai siihen suostu-
nut. Vieraassa valtiossa tapahtuva taytén-
téonpano on mahdollista, jos tuomittu on asi-
anomaisen vieraan valtion kansalainen, ha-
nella on kotipaikkansa tai héan oleilee siina
valtiossa ja tuomittu on suostunut siihen. 1l-
man tuomitun suostumusta seuraamus Voi-
daan panna taytantdéon vieraassa valtiossa,
jos tuomittu vieraaseen valtioon pakenemalla
tal muuten siella karttaa seuraamuksen tay-
téntdbnpanoa tai taytantéonpanon jatkamista
tal jos tuomittu vankeusrangaistuksen tai sii-
hen johtaneen rikoksen johdosta lainvoimai-
sella paatoksella on maarétty kadnnytettéavak-
si tai karkotettavaksi Suomesta.

Tuomioiden taytéantdbnpanon siirtémista
pohjoismaiden vélilla sdéntelee laki Suomen
ja muiden pohjoismaiden vélisesta yhteistoi-
minnasta rikosasi oi ssa annettujen tuomioiden
taytantéonpanossa (20.6.1963/326). Lain 5
8:n mukaan muussa pohjoismaassa tuomittu
vankeusrangaistus voidaan pyynnosta panna
taytantéon Suomessa, jos tuomittu taytan-
téonpanoon ryhdyttéesséa on Suomen kansa-
lainen tai pysyvasti asuu Suomessa taikka,
jos tuomittu on ulkomaalainen, joka pysyvés-
ti asumatta Suomessa ol eskel ee t&alla mainit-
tuna gankohtana, ja toimenpidetta talléin
olosuhteisiin katsoen on pidettava tarkoituk-
senmukaisena. Lain 8 8:n mukaan Suomessa
tuomittu vankeusrangaistus tai sakon muun-
torangaistus voidaan jéttéa taytantddnpanta-
vaksi toisessa pohjoismaassa, jos tuomittu
téytantdbnpanoon ryhdyttdessd on asian-
omaisen pohjoismaan kansalainen tai pysy-
vasti asuu siellé taikka jos tuomittu, vaikka ei

olekaan asianomaisen maan kansalainen tai
e asu siella pysyvasti, mainittuna aikana
oleskelee tuossa maassa ja téytantdonpanoa
olosuhteisiin katsoen voidaan pitéaé tarkoituk-
senmukaisena. Lain 9 8n mukaan taytan-
téonpanoa varten siirrettyyn henkiléén on
sovellettava rikoksen johdosta tapahtuvasta
luovuttamisesta Suomen ja muiden pohjois-
maiden vdilla annetun lain (270/60) 7 ja
18 8:n séé@nnoksig, jollei tuomittua ole passi-
tettu tai karkotettu asianomaisesta maasta.
Mainituissa lainkohdissa sdannelldan ehdot,
jotka asetetaan |luovutuspyyntéon suostutta
essa.

Kuten edelld on todettu, Suomi on liittynyt
yleissopimuksen tuomittujen siirtémisesta ja
siithen liittyvaan lisdpoytakirjaan. Lisapdyta-
kirjaa voimaan saatettaessa kansainvalista
taytantdonpanolakia on tarkistettu siten, etta
lisdpoytakirjan edellyttdmassad lagjuudessa
tuomittu voidaan siirtda hanen suostumukses-
taan riippumatta yll& kuvatuissa tilanteissa.

Puitepaétts lagjentaisi siirtémisen edelly-
tyksia voimassaolevasta laista ensinnakin g-
ten, ettd tuomittu voitaisiin ilman hdnen
suostumustaan siirtéd kotivaltioonsa myds
silloin, kun tuomittua e hénelle maaratyn
seuraamuksen johdosta ole méarétty karko-
tettavaks tai k&&nnytettdvaksi. Jos sitd vas-
toin tuomittu Siirrettéisiin hénen asuinvalti-
oonsa, edellytyksend edelleen olisi tuomitun
rangaistuksen lisaksi karkottamis- tai muu
maastapoistamispaéatds. Toiseksi puitepda
toksen mukaan taytantdonpanovaltiolla olisi
velvollisuus ottaa tuomittu vastaan, ellei &
paukseen voida soveltaa jotakin 9 artiklassa
luetelluista kieltaytymisperusteista. Voimas-
saolevien sddnnosten 1&htdkohta on se, ettd
siirtdminen perustuu vapaaehtoisuuteen niin
tuomio-, kuin téytantddnpanovaltionkin osal-
ta. Kolmanneksi taytantdtnpanovaltion olisi
puitepddtoksen 7 artiklassa maédratyin edelly-
tyksin suostuttava taytantéonpanoon kaksois-
rangai stavuuden vaatimuksesta rii ppumatta.

Uus puitepaétts e toisaalta asettaisi ran-
gaistuksen tuominneelle valtiolle velvolli-
suuksia esittéd siirtdmista. Siten valtion vi-
ranomaisen harkinnassa olisi se, milloin hen-
kiloa esitetéén siirrettdvaksi. Puitepdatds ei
nain ollen olisi mydskaan ristiriidassa perus-
tuslain 9 8:n kanssa, jossa muun ohella kiel-
letdan ulkomaalaisen luovuttaminen, jos hén-



ta tdman vuoks uhkaa kidutus tai muu ih-
misarvoa loukkaava kohtelu.

4. Valtioneuvoston kanta

Valtioneuvosto kannattaa sitd, etta vasta-
vuoroisen tunnustamisen periaatetta sovellet-
taisiin  vankeusrangaistusten  taytantoon-
panoon ja tuomittujen siirtdmiseen EU-
valtioiden vdlilla ehdotetulla tavalla. Vasta
vuoroisen tunnustamisen periaatteen ulotta
minen vankeusrangaistuksiin mainitaan 5
paivana marraskuuta 2004 hyvaksytyssa
Haagin ohjelmassa vapauden, turvallisuuden
ja oikeuden lujittamiseksi Euroopan unionis-
sa.

Se, ettd vankeusrangaistus siirrettdisiin
tuomitun kotivaltioon, voisi edistda tuomitun
mahdollisuuksia sopeutua siihen yhteiskun-
taan, johon han vapautumisensa jalkeen joka
tapauksessa asettuu. MyoOs ulkomaalaisten
vankien rikollisuuteen liittyva verkostoitu-
minen vankilassaoloaikana saattaisi ainakin
jossain maéarin vahentya.

Suomen vankiloissa on talla hetkella 274
ulkomaalaista vankia, joista 112 vankia on
Virosta (10.2.2005 péivitetty tieto). Maini-
tusta méarasta yli 80 virolaisvankia suorittaa
huumausai nerikoksesta tuomittua rangaistus-

ta. Suurin osa nédista rangaistuksista on tuo-
mittu torkeistd huumausainerikoksista ja nii-
den pituudet vaihtelevat kuudesta vuodesta
kymmeneen. Suomesta on esitetty useita vi-
rolaisvankeja siirrettdvaksi Viroon, mutta
siirtdminen e ole toistaiseksi onnistunut.
Padasiallisena syyna on ollut se, etta Viro e
ole ottanut vankeja vastaan, vaikka heidéat on
Suomesta lainvoimaisella pddtoksella maa-
rétty siirrettdvaksi. Nyt Viro on eréissa tapa
uksissa ilmoittanut, ettd se on valmis otta-
maan vankeja vastaan. Myonteisesté paatok-
sesta on viela valitusmahdollisuus Viron vi-
ranomaisille.

Edella selostetun mukaisesti puitepdatok-
sen lahtdkohtana on, etté taytantddnpanoval-
tiolla on velvollisuus suostua taytantoonpa-
non siirtoon. Lisdksi puitepadtdksessd on
madragjat siirtamiselle. Siten puitepddtos
voisi nopeuttaa siirtamista ja sitd kautta &
hentdd niitd ongelmia, joita tdhénastisessa
yhteistydssa on ilmennyt.

Suomalaisia vankeja on pohjoismaiden u-
kopuolisten EU-maiden vankiloissa hyvin
vdhan. Pohjoismaisia sddnnoksia toisaata
olisi mahdollista soveltaa edelleen. Siten ei
ole todenndkoistd, ettd muista EU-maista
Suomeen siirrettdvien vankien lukumaara
puitepddtoksen voimaantulon seurauksena
merkittavasti lisdantyisi.



